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Tamtego dnia storice okrylo si¢ mrokiem.



II
PLOUHA

... dgzenia, nieraz podswiadome, ktérych efekt
przychodzi dopiero po Smierci, ukryte skarby,
ktore odnajdg jedynie cierpliwi i wytrwali...

1

Nastepnego dnia obudzil mnie stukot i przeciggle skrzypienie. To
wiatr odemknal potéwke okiennicy. Rozespany, spojrzalem na zegarek.
Dziesiata. Niezle. Przed oczyma staneta mi Lydia, co mnie natychmiast
zirytowalo. Chcialem o niej zapomnieé; probowalem sobie wmowic,
ze nie warto o niej mysle¢, bo tylko psuje mi krew. Prawda byla jednak
taka, ze nie potrafitem o niej nie mysle¢. Bylem zaintrygowany i chyba
najbardziej denerwowalo mnie to, ze dziewczyna umkneta ze swa ta-
jemnica.

Golitem si¢ leniwie, gdy do pokoju zapukano. Pomyslalem o Lydii
i, zaskoczony, gwaltownie drgnatem; maszynka wpadta do umywalki,
a na ziemie spadlo lusterko. Rozpryslo sie, oczywiscie, na tysigce milio-
noéw i jeszcze wiecej okruchéw. Tymczasem byla to obstuga; do pokoju
dostarczono $niadanie: bagietka, konfitura z moreli, kawa.

Wlaczytem radio. Poranne wiadomosci w Radio France.

» — ... wyjechala do Boulogne sur Mer, gdzie miata spedzi¢ waka-
cje u przyjaciotki, Yvette S. (lat dwadziescia trzy). Nie dotarta jednak
na miejsce. Tego samego dnia o dziewietnastej na komisariat policji
w Boulogne sur Mer zadzwonil mezczyzna, ktory zgtosit wypadek; miat
widzie¢, jak pod idacg wzdluz urwistego brzegu dziewczyng obsuneta
sie ziemia i spadta do wody z dos¢ duzej wysokosci. Na miejscu natych-
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miast zjawila sie policja, ekipa ratunkowa i pogotowie. Doktadnie prze-
czesano wskazane przez mezczyzne miejsce. W miedzyczasie przestu-
chano $wiadka. Byl nim Adrien T. (lat czterdzie$ci dwa), mieszkaniec
Lyonu, ktdry spedzal w tej okolicy wakacje. Podat nastepujacy rysopis
ofiary: mloda, wysoka, okolo sto siedemdziesigt centymetrow, sredniej
budowy ciata, dlugie rude wlosy. Ubrana byta w brazowa wiatréwke,
niebieskie dzinsy i czarne buty. Dziewczyna zblizyla si¢ nadto do urwis-
tego brzeg i wowczas oberwala sie skata pod jej stopami, wigc wpadta
do morza. Jak si¢ okazalo po kilku godzinach poszukiwan, ciala w wo-
dzie nie byto. Na $wiadku Adrienie T. zacigzy oskarzenie o naumy$lne
wprowadzenie w blad policji i stuzby ratowniczej, zostanie obarczony
kosztami akcji ratunkowej, a by¢ moze oskarzony o zabdjstwo...”

Pstryk.

Nie mogtem jes¢, byto mi zdecydowanie niedobrze. Pomyslalem,
ze rézne zdarzaja si¢ nieszczescia. Lyknatem tylko kawy i wyszedtem
z pokoju, czujac, ze jesli dluzej pobede w tych murach, to sie udusze.

Zdecydowalem, Ze nic nie zrobi mi tak dobrze, jak kapiel w zimnym
oceanie, wigc, cho¢ nie bylo wiekszych zmian w pogodzie, a tempe-
ratura nie przekraczata osiemnastu stopni, postanowitem poplywac.
Woda powinna by¢ lodowata i z jakiego$ powodu tego mi bylo trzeba.

Wsiadtem do samochodu i skierowatem si¢ na Pointe de Plouha nad
zatoka St. Brieuc, gdzie najwyzszy w Bretanii skalisty brzeg wznosi sie
na ponad sto metréw nad poziom wody.

Znalaztem dogodne miejsce i zaparkowatem. Nie bylo nikogo, jesli
nie liczy¢ starego rybaka, ktéry reperowat sieci. Cmit fajke i popatrywat
spod oka, jak rozbieram si¢ i wskakuje do wody.

Byla tak zimna, Ze w pierwszym momencie stracitem oddech. Zaczg-
fem plywa¢, by si¢ rozgrzaé; po chwili nie czulem juz ciala, nie czulem
skory, lecz mialo to swoje dobre strony: zimna tez juz nie czutem.

W lodowatej wodzie nie dalo si¢ jednak diugo wytrzymac. Wysze-
dlem po dziesieciu minutach z milym uczuciem zmeczenia. Zaczalem
wyciera¢ si¢ energicznie, by nie skostnie¢, wystawiony na zimne po-
dmuchy.

Gdy podskakiwalem na jednej nodze, usitujac pozby¢ sie wody
z ucha, podszedt do mnie rybak, wlokac za sobg sie¢.
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- Bohater z pana — wychrypial, klepngwszy mnie dlonig w fopatke. -
Zimna woda, co?

- Zimna, monsieur, skory nie czuje.

- Wtasnie... - Zamyslil sie. — Pan wie, monsieur — rzekl z wahaniem
- tu mato kto ptywa.

- Tak?

- W zeszlym roku utoneto tu dwoch takich. — Strzelit §ling.

Obejrzalem si¢ mimowolnie na morze.

- Wypadek?

- No - stary cmoknat - nie jest tu najbezpieczniej. Ale tamci sami si¢
zabili. Skoczyli, o! - pokazat na stromy brzeg.

- Skad wiecie? Moze obsuneta sie ziemia...

- My tu wiemy. - Splunat znowu. - Glo$no o tym byto. Oni nie byli
stad.

- Glupi ludzie, zeby si¢ zabijac.

—Ja tam nie wiem: glupi, nie glupi... A pan co? Turysta pewno, sko-
ro tego nie wie? — Za$mial sie chropawo.

- Przejazdem jestem.

-No to fadnie... Kosciél pan moze obejrze¢ tez, trzy kilometry dro-
ga w strone Pléhédel. Pan ma samochdd?

— Mam, ale ja tam $mierci nie lubi¢ oglada¢.

—No, jak pan chce - wychrypial i znéw splunal.

Byltem juz suchy. Naciaggnatem golf.

- No, dobrze tak pogada¢. Bywaj pan i niech si¢ panu szczgsci - po-
zegnal mnie stary, a na odchodne rzucil: - Ja tam coraz blizej jestem, to
sie pogodzitem.

- Z kim? - nie zrozumialem.

- Z Ankou, starym brachem.

-Z kim?

-Hmm... To réznie... Tego panu nie powiem, bo on si¢ zmienia,
w tym roku ten, to znowu ktos$ inny...

Nie rozumiatem, co méwil, ale nie dopytywatem, bo mimo grubego
swetra bylo mi zimno i marzylem o goracej herbacie.

Podszedt drugi rybak. Przywital sie, zagadal o pogodzie, ze zimno.
Zaczal nabijaé fajke.

- Konczysz sie¢, ta? — zapytal tamtego.
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—Juz koncze, juz. Panu opowiadam, co tu zobaczy¢ mozna, zeby
czas zabic.

- Plaze mamy fadne, ptaki rézne, monsieur — zachecit mnie drugi
i jat zwija¢ sie¢, nie przerywajac opowiadania. Méwit z twardym bre-
tonskim akcentem, ktdry jest tak stateczny, Ze nawet zarty brzmia
w nim powaznie.

- Pan zna si¢ na ptakach? - zainteresowal si¢ pierwszy.

- Nie.

- Nie? No, szkoda.

- O koéciele panu méwilem, Perro, nie o ptakach - rzekt pierwszy.

- A, to koscioty lubi pan oglada¢, monsieur? No, kosciét mamy piek-
ny. Ja tam mieszkam obok, w Kermaria an Isquit. Co dzien zanosze
$wieze kwiaty Swietej Panience. - Przezegnat si¢ naboznie. — Ale teraz,
monsieur, wigcej w kosciele turystow niz takich, co przychodza si¢ mo-
dli¢. - Cmoknat z niezadowoleniem.

Pozegnalem sie. Odchodzac, ustyszatem, jak Perro parska:

— Caly dzien lazg, calutki. Rano wchodze do kosciota, patrze, tez sie-
dzi jedna taka, cala czarna. - Splunat.

- Murzynka znaczy?

—Jaka tam Murzynka. Na czarno ubrana, moéwie.

Zatrzymalem sig.

— A o ktorej w kosciele byliscie? — krzyknalem.

- Rano, monsieur, 6sma dochodzita! - odkrzyknal. - Zawsze z rana
kwiaty Panience niosg, z pustymi rekami nie wypada...

Pomachatem i pobiegtem do samochodu.

Jakkolwiek Lydia zirytowala mnie swym zachowaniem, informacja,
ze byla widziana, bo bylem pewny, Ze to ona, wzbudzila we mnie cie-
kawo$¢ i niepokoj.

Spojrzatem na zegarek. Dochodzilo potudnie. Nie sadzitem, by
siedziata w kosciele od czterech godzin; bytem pewny, ze juz jej tam
nie ma. A jednak co$ mnie tam gnato, sam nie wiem co. Moze mimo
wszystko nadzieja i che¢ obejrzenia miejsca, do ktérego ta dziwacz-
na osoba skierowata swe kroki mimo zmeczenia i problemoéw, jakie
niewatpliwie miala? Jakikolwiek bylby méj motyw, ciekawos¢ zwycie-
zyta i miast jecha¢ szosg prosto do Plouha, skrecitem do Kermaria an
Isquit.
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